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GENERAL| DADES

1. La situaci 6n se expone en el octavo inforne periédico, en el que se
est abl ece, que la Constitucion de Tonga incluye la politica de elimnacion de
la discrimnacién racial y constituye el marco juridico general dentro de
cual se prohibe la discrimnacién racial. La Constitucién garantiza e

di sfrute, en un pie de igualdad, de |os derechos humanos y |l as |ibertades
fundanental es en | as esferas politica, econo6mca, social y cultural, asi cono
en cual quier otra esfera de la vida publica

2. El Reino de Tonga reconoce |as disposiciones de |a Convenci 6n
I nt ernaci onal sobre la Elimnnaci 6n de todas |as Formas de Discrim naci on
Raci al . Esas di sposiciones no pueden ser aplicadas directamente por |os

tribunal es mentras no hayan sido puestas en vigor en virtud de | eyes
naci onal es.

3. La informaci 6n mas reci ente de que se di spone sobre | a conposicién
denogr afi ca de | a poblaci 6n del Reino de Tonga esta tonmda del Ultinmo censo de
pobl aci 6n, realizado en 1986. En el cuadro que figura a continuaci 6n se
detal | a esa comnposi ci 6n

Isla Rei no de Tongat apu Vava' u Ha' apai ' Eua Ni uas
Tonga

Tot al 94 649 | 63 794 | 15 175 ' 8 919 ' 4 393 ' 2 368
| | | | | | |
Tonganos 90 364 60 745 14 346 8 665 4 297 2 311
Parci al nente 2 685 1 752 608 198 80 47
t onganos
Eur opeos 775 598 139 27 7 4
I ndi os 98 92 3 1 1 1
Qros nativos de 334 258 48 19 4 5
las islas del
Pacifico
Asi ati cos 143 135 5 3 - -
Qros 50 49 1 - - -
No consta. la 200 165 25 6 4 -

|procedenma
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4. En el censo de poblaci 6n de 1986 se formul 6 una pregunta relativa a
origen étnico de |la persona, esto es, |la ascendencia o el grupo étnico con el
cual se identifica la persona. Si la ascendencia o el grupo étnico son
tonganos, se considera que |la persona es tongana. Si se reconoce que la
persona tiene una ascendencia "m xta", con al gin ascendi ente tongano, se la
consi dera parci al nente tongana. Los descendi entes de tongano y europeo,
tongano y chino, tongano y habitante de otras islas, etc., fueron considerados
cono parcial nente tonganos a | os fines del censo.
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Parte |1

I NFORVACI ON RELACI ONADA CON LGOS ARTI CULCS 2 A 7

Articulo 2

5. Desde su ultinm informe, el Gobierno de Tonga ha continuado persigui endo
| os objetivos del articulo 2 y ha nodificado |as | eyes siguientes:

a)

b)

La Constitucion, cuyo articulo 3 estipulaba |o siguiente:

"Condi ci ones de ingreso de | os trabajadores extranjeros

3. Qui enqui era que desee traer personas de otras islas para que
trabaj en para él podr& concertar un acuerdo con éstas sobre
el namero de afios que van a trabajar para él. Una copia de

acuerdo escrito que se haga se depositara en las oficinas
publicas, especificando |a cantidad que percibiran | os
asal ari ados, |a duracio6n del periodo de trabajo y la pronesa de
devol verl os a su pais. El Cobierno velara por el cunplimento
del contrato en interés tanto de los que |l o ofrecen cono de |os
que | o aceptan. Las personas que de esta forma entren en el
pais quedaran sujetas a las | eyes de éste y pagaran | os m snos
derechos arancel ari os que | os demas habitantes del Reino, asi
comp | os inmpuestos que establezcan el Rey y su Gabinete. No se
admtird el ingreso en el Reino de trabajadores asiaticos,

i nclui dos | os javaneses, a menos que ingresen con un contrato
de trabaj o aprobado por el Gobierno." (Ley 35 de 1912

Ley 10 de 1918.)

Esta di sposicion se nodificé en 1976 nediante |la Ley 3 de 1976, que
elimné la dltima frase, y se abrogé por la Ley 23 de 1990;

La Ley de investigaciones (lLnguest Act) se nodificé para elininar
| as pal abras "tongano o europeo”. Antes de |a nodificacion, el
articulo 2 de esa Ley estipulaba, entre otras cosas, |0 siguiente:

"Si una persona muere repentinanente, su cuerpo no sera
enterrado antes de que se haya i nfornmado del hecho a
funcionario de distrito y de que el facultativo tongano o
europeo que se encuentre mas cerca haya visto el cuerpo, y
di cho facultativo...'

Actual nente el articulo 2 reza asi:

"Si una persona muere repentinanente, su cuerpo no sera
enterrado antes de que se haya i nfornmado del hecho a
funcionario de distrito y de que el facultativo que se
encuentre mas cerca haya visto el cuerpo, y dicho
facultativo...";
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c) La Ley de regl amentaci 6n urbana se nodifico para reenplazar |la

pal abra "europeo" por |la expresion "no tongano". Antes de la
nmodi ficaci 6n, el parrafo 2 del articulo 5 de esa Ley esti pul aba
entre otras cosas, |lo siguiente: "La vivienda podra construirse con

mat eri al es europeos o tonganos”.

Ahora la disposicién reza asi: "La vivienda podra construirse con
mat eri al es no tonganos o tonganos"."

6. Conp | o establ ece el octavo inforne periddico, son pertinentes |as
di sposi ci ones de la Constituci 6n que figuran a conti nuaci on:

"Decl araci 6n de |ibertad

1. Cono es evidente que la voluntad de Dios es que el hombre sea libre,
ya que ha hecho a todos |os honbres de la msma sangre, el pueblo de
Tonga y todos | os que residen o puedan residir en este Reino seran
i bres por sienpre. Todos |os honbres podran dedicar su vida, su
persona y su tienpo a adquirir bienes y a disfrutar de ellos, asi
comb a di sponer de su trabajo y del fruto de sus nanos y a utilizar
sus bi enes conop deseen

Pr ohi bi ci 6n de | a escl avitud

2. Ni nguna persona servira a otra contra su voluntad, salvo en
cunplimento de una pena inpuesta por la ley, y todo esclavo que
huyendo de un pais extranjero ||l egue a Tonga, a nenos que huya de
la justicia siendo cul pable de homicidio, robo o cualquier delito
grave, o deba responder de deudas, quedara |libre desde el nonento
en que ponga pie en tierra tongana, ya que nadie sera sonetido a
servidunbre bajo la protecci6n de |a bandera de Tonga.

I gual dad ante la |l ey para todas |as cl ases

4. En Tonga la ley sera la misma para jefes y pl ebeyos, para tonganos y
no tonganos. No se pronulgara ninguna |ey para una clase con
exclusion de otra, sino que la ley serda la msma para todos |os
habi tantes del pais (articulo nodificado por la Ley 3 de 1976)."

Articulo 3

7. La Constituci on de Tonga condena todas |las formas de segregaci on racial y
de apartheid, por ser contrarias a las libertades garantizadas por la |ley
f undanent al

8. En 1992 un equi po sudafricano de rugby jugo dos partidos en Tonga, en e
marco de una jira que efectuara por el sur del Pacifico. Conp resultado de

| as buenas rel aci ones establ eci das durante esa jira, |as federaci ones de rugby
de ambos paises han organi zado nuevas jiras para el futuro. Se prevé

establ ecer futuros contactos con Sudafrica, en gran parte en la esfera
deportiva, y especialnente con |a federaci 6n de rugby. Antes de 1992 no se
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habi an mant eni do contactos oficiales de ningudn tipo con |a Republica de
Sudafrica, pero el canbio sobrevenido en las rel aciones entre anbos paises se
debi 6 en gran parte a la nueva situaci 6n politica de Sudafrica, y especial nente
a que | os diversos partidos de ese pais luchan por |a inplantacion de

sufragi o universal, la igualdad racial y |la destrucci6n del sistenma de
apartheid.
9. Cono otras naciones, Tonga ha dado pasos para alentar y apoyar esos

canbi os, restabl eci endo contactos con Sudafrica. Si bien, conb se expresa nmas
arriba, esos contactos se daran en gran parte en |la esfera deportiva, y
especi al mente en el rugby, puede preverse el establecimento de relaciones en
otras esferas.

Articulo 4

10. Dado que Tonga cuenta con una pobl aci 6n que en su mayoria es racial y

ét ni canment e honogénea, y en |l a que hay nuy pocos no tonganos, puede decirse
gue no existe ningun tipo de discrimnacion racial. En Tonga no hay
organi zaci ones ni enti dades que pronuevan o conetan actos de discrim nacion
raci al o propaganda racista. Por ello, no se ha adoptado ni nguna nedi da
especifica para inpedir esa clase de actos o propaganda, aparte de la
Constituci 6n, que garantiza la libertad y la igualdad tanto para | os tonganos
conp para | os no tonganos.

11. Desde que se present6 el octavo inforne no se han adoptado nuevas medi das
| egi sl ativas, judiciales, admnistrativas o de otra indole en relacién con |as
exi genci as de | a Convenci 6n

Articulo 5

12. La Constituci 6n abarca todos | os derechos nmenci onados en | 0s incisos a)
a f), con excepci 6n del derecho a participar en el ecciones parlanentarias, que
es excl usivo de | os nacional es.

Articulo 6

13. El sistema judicial del Reino tiene tres niveles: |los tribunales de
primera instancia, el Tribunal de Apelacion y el Tribunal Supreno, ante |os
cual es, de ser necesario, toda persona tiene pleno derecho a presentar
denunci as rel ativas a actos de discrimnaci 6n raci al

Articulo 7

Educaci 6n y ensefianza

14. Si bien oficialmente no se han adoptado nedi das a este respecto, |os
objetivos y principios de | as Naci ones Unidas en materia de fonento de | os
derechos humanos y condena de la discrimnacion racial estan bien difundi dos
en todos | os niveles de | a ensefianza.
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Cultura

15. El reino de Tonga tiene ricas tradiciones culturales que su puebl o
alienta y utiliza en todas | as oportuni dades, tanto en el pais conmb en e
extranjero, para pronover un nejor entendinmento entre las culturas.

Reci entenente se |l evaron a cabo conversaci ones y negoci aci ones entre
representantes del Reino y de otras naciones, en particular de |la Republica
Popul ar de China, para firmar acuerdos de cooperaci 6n cultural. Se prevé que
di chos acuerdos ayudaréan a anbas partes y a sus pueblos a aprender a apreciar
las culturas ajenas y, por otra parte, a reconocer las simlitudes existentes
en la cul tura humana



